®. O. Koneunmnii

R 3THMOJOrnm CJIAB. otroks

C1oBO 0ompok CyIecTByeT CerOfHs B IOJHON CHiIe KaK KUBOE,
HE apXaWdgecKoe WM HCTOPUYECKOe CJIIOBO TOJBKO B UEHICKOM W CJO-
BAaIKOM A3HKaX (ofrok, -a) B 3HageHun ‘pab’ (B MPeBHEUCUICKOM peKe
B 3HAYeHWM ‘cayra, 6arpak’, oguH pa3 make ‘HaeMHUK’ ) U B cloBeH-
cKOM s3siKe (otrok, -0ka, y Ilmerepmuuka otrok, -6ka) B 3Ha9eHUH
‘pebenox’ (gacro — BHeOGpauHHi), cp. y Ilaemepiramka Takke 3Ha-
yemus ‘Nebenschopling’ m ‘Seitenhalm’, 1. e. ‘moGownslii pocTOR
(moGer), moGoummiii crebens’. OOMXOAHO 3TO CIOBO M B KAIIyGCKOM
rosope (woetrok) B smauenwu ‘Manbuuk’ W Taxse ‘cwmu’ 2. B ocramb-
HEIX CIABAHCKHX fA3BIKAX OMPOK — CIOBO apXamdecKoe WM IOITHU-
geckoe. B BocTOYHOCTABAHCKMX S3HKax Ompok (6ap. émpak) o6o-
3HaYaeT MajbuuKa 7—14 Jser, MCTOPHIECKM — WiIeHA KHIKEeCHeI
npysuabl. B GosrapckoM s3sike ompOk B HOITHYECKOM CTHUJe 3ila-
guT ‘MiajgeHen’, apXaWmdecKH jKe — ‘KPeNOCTHONM KpPeCcThbaHUH, XO-
Iom’; TO ke 3HAUEHWE MMeN OMPOK B [PeBHeCePOOXOPBATCKOM A3BIKE,
Temephb CIOBO 0irdk 3HAIOT TOJBKO HEKOTODHE YaKaBCKHe MW Kaii-
KaBCKMe roBOpH ° (B 3HaueHUU ‘PeGeHOK’ — TaK jKe, KAK B COCEIHEM
ciaoBeHcKoM a3blKe). CepOONMy:KWIIKMe S3HIKM 3HAIOT TOJNBKO YMeHB-
OIUTeNbEEE CYMIeCTBUTENbHEE: B.-IYK. Wotrock m H.-nym. wotrosk
B 3Hauemmm ‘Garpax’. He 3acBupeTesbCcTBOBaH 0ompox JHWIIb B Ma-
KEOHCKOM SM3BIKE KaK OTHOCHTEIBHO MOJOIOM.

B crapociaBAHCKOM f3HIKe 3aCBH/IETENbCTBOBAH OTPOK'h B 3HA-
geEun ‘Manbuuk’ (TaK)Ke OYeHb MAaleHbKHH, coOCTBeHHO, ‘Miage-
Hel’), a Tamke ‘cayra’. B IpeBHePYCCKOM M [IPeBHEIOJBCKOM A3HKAX
3HaYeHne ‘peGeHOK’, IpaBga, OTCYTCTBYeT 4, HO eCThb BCe-TAKH 3Ha-
9eHNe ‘MAILIMK’ (ApXaMdecKH [0 CHX IOP) M TaK)Ke 3HAUeHUA ‘CIYTa;
wIeH KHAMECKo#W apymums’ u ‘paborHEK’. 3nadenue ‘paGoTHHK’
TAaK)Ke ecTh B JIPEBHEIOJIbCKOM, KPOMe 3HAYEHUA ‘MANbYUK U APYTHUX

1 Bce 3T0 IO JAaHHLIM W3 MATEPHATIOB JPEBHEUCNICKOTO CJ0BapA, KOTOPLIe
MHe a100e3H0 coobmma Koiaiera M. Hemer.

2 Cp. Mopas. synek, Ha0o60pOT, TakikKe ‘MAIbUUK , cerka ‘[eBOYKA’.

3 B paBHOrOpPCKOM HAapeYdM, CYHTAIOIEMCSl HHOITA Yse CIOBEHCKUM, OHO
3BYYHT, MeKLy npoumm, atrdk (N. Majnarié. — JO 17, ctp. 136).

4 Xora JI. II. fIkRyOuHCKAE H OpABOANT €ro [JA APEBHEPYCCKOro sA3BIKA
(«McTopus ApPeBHEPYCCKOI0 A3HIKA», CTP. 97).
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.3mavenui °. HesacHO, COXpaHMINCH JM [0 CUX NOP B HOJBCKUX IO-
popax mpuBopguMee HapmopudeM apxawdeckue GOpMbl WIH Ke OHH
‘1CYe3JN (33 MCKIIYEHHWEM, OYEBHJHO, KAmTyGCKOr0) IOJHOCTHIO.
Cyns mo Maxexy 8, ompok mxuBer, OHTh MOeT, B MOJbCKAX OBOPaX
Kak OpaHHOE CJIOBO, TaK jKe, KaK ¥ B BOCTOYHOYEHICKAX TOBOPax,
rjie votrok Kak pPyrarenbCcTBO NPOMCXOMMT BCE K€ M3 BHAYEHWA ‘Ia-
peub, mouomen’. Ws momabekoro ssmka Pocr mpusomut viotrok/
‘vuolriidk B 3HAYeHHMU ‘CHIH’, YMEHbIIMTeJIbHOE vuoiridcak ‘CHHOK’.
Hosouenickoe 3uagenue ‘paé’ M3BECTHO yiKe B IPEBHEIEMICKOM S3HIKe
-(raxske ‘uepHopabouuii, TWOIEHIIUE’).

CioBo ofrok®s 3THMOIOTHYECKM TONKYETCA KAaK ‘HEe-TOBOPALIMIA,
JNIIeHHHHE napa pedn’ (cp. eme Muriommna — ‘puer qui fari nequit’)
UIH Ke, BepHee, Kak numer TpyGaues 7, ‘TOT, KOMYy OTKAa3aHO
B IIpaBe FOBOPUTH’, T. €. B MUPe, B coOpaHuu. ITO APyroe mpegIoio-
JKeHHWe BHICKasal — mocie Oersoro 3amedammsa O. I'yitepa ® —
B. Maxek B sxypuame «Nase feé» 35, 1951, crp. 136—137. Caosaps
-Macmepa comepsKuT 06€ BO3BMOKHOCTH TOJNKOBAHMWA, XOTA IPH BTOPOH
13 HAX NpUBefleHO He m3imoskenue Maxeka, a Toabko Hamek I'yitepa.
Toura spenmsa Maxexa mCcXOmUT U3 OOHIYHOTO 3HAYEHUS HPUCTABKU
om-, o003HAgamwIIe#l JWIIeHWe, PA3MYyKy, BHeleHNEe, KOpPOdYe TO-
BOPA — npuBaTuBHOM. Mcxofgsa u3 3TOr0 IepPBOHAYAIBHOTO 3HATE-
HUAg MH Ge3 Tpyma oGBACHMM Iepexof OT ‘JMIIeHHHH OpaBa Pedaud =
HeCBOOOMHLI, HENOJHONPABHEN 4YeJOBeK K BSHAYEHWIO ‘KpeImo-
cTHO#t (— pab)’ m BooOmEe ‘paboumil’ mam ‘cayra, 9YIeH IPYKUHEL
#, ¢ JPYrofl CTOPOHH, MEl MOKeM U3 SHAYEHMs ‘IMINEHHHN mpaBa
peun’ = MCKIIOYeHHBIA M3 «POKA» = Beda, MUPA’ Jeaarb BEIBOJ O 3HA-
9eHMU ‘HEe3PeNHil, HeB3pockwii’, T. €. ‘Manbauk’. Ilpaspa, ator BTO-
POl IyTh KaKeTCA He TAKHM OOBRYHEIM, ¥ HOPH 3TOM OCTAeTCH elle
3HageHue ‘PeOEHOK, MIajieHell, AUTA’, KOTOpPOe HYKHO OOBACHATH
HCXOMA U3 3HAYeHUA ‘Madbuuk’. 3[ech HANO0 OTMETHTH, YTO OTPUI{A-
TeJIbHOE 3HAYEHNWE HPUCTABKHU 0m-, KOTOPOTO CTPEeMHTCS HU36emaTh
ronkopanme I'yiiepa m Maxeka, Bce-Tak¥ HE TAK WCKIIYATEIHHO
U He OrDAHWYEeHO ONHUM HAmuM cjioBoM. DacMep NPUBONAT [AaA HpU-
CTAaBKM o0Om- OTPUIIATEJIbHOE 3HAUeHWe B CjaoBe omuasuue (OYKB.
‘He-0yKUIAHMe’), a aKaJeMUdecKuil cepOGOXOPBATCKMA CJI0BApPh HpPH-
BOJUT IPH cioBe ofrok apxawunoe odljud, COOTBETCTBYIOMEe HEMeIl-
KoMy Unmensch, 1. e. ‘He-niogum’ (Zem. ne-lida). Bo BcakoMm caygae,
MBl IMEeM BO BTODOM KOMIIOHEHTE CIOKHOTO 0f-roks KOMIUIEKCHOE
3HaYeHMe: ¢ OJHON CTOPOHHI, TAK Ha3KBaeMoe nomen actionis, ¢ mpy-
roil — nomen agentis (Hampumep, B KalbKe NpPO-POK® WM, BEPOSTHO,
Tak;ke B HameM of-réks cO CTapHIM €ro yjapeHHmeM) iU Iomen acti
(Hampumep, B PYCCK. pok ‘U3pPedeHHOE, IOCTAHOBIEHHOE —> CynbOa’);

5 MomuHCKIA DPHBOAINT, MEKAY OPOUNM, TaK:ke 3HaveHme ‘Laicus’ (JP 35,
cTp. 133); KHapmoBnu 3HaeT apxamdecKoe ANAJeKTHOe 3HAYEHHE ‘OTCTABHOI .

6 «NaSe Teé» 35, ctp. 135.

? «McTopma CIAaBAHCKHX TEePMHHOB pofmcTBay. M., 1959, crp. 47.

8 «Listy filologické» XL, crp. 304, npmm. 2.
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¢ nomen actionis cBA3aHO TaKike 3HAUYEHWE MeCTa AeHCTBUA: HApUMeD,
HHOTZAa B [PeBHEYEIICKOM rok =°‘ceiiM, cobpanme, 3acemagme’ W T. II.

IlpotuB 310t 3TMMONOrME cioBa ofroks Becrynun K. Momu=n-
ckuit B sxkypHame «Jezyk polski» (smm. 32, 1952, crp. 200—201)
u nocie Bo3paskeHuit Mp. Ciasckoro eme BTOPOIT pa3 TaM ke (BHI. 39,
1955, crp. 130—133), sBhgBUTas HOBYI HSTAMOJOTHIO, KOTODPYIO
B urore (JP 35, crp. 133) om make cUMTaeT «PEIMTENBHO JOKA3aH-
HO#». MomuHCKUN pasmaraer otroks Ha o-troks, TOJIKyA mepBOHA-
JaJbHOEe 3HAYeHWE KaK ‘BOKPYr Oeramomuii’, T. €. ‘IPHUCIYKHBAI0O-
muit = cayra (— pa6ounmit, pa6)’. Bropoi# rommoment cimosa, mo Mo-
IIMHCKOMY, CJel0BAaTeJIbHO, HE roks, a troks, KOTOpoe OH TOIKyeT
KaK nomen agentis K He3aCBHAETENHCTBOBAHHOMY TIJIATOJLHOMY
KODHIO *{rek- — pefyIMpPOBAHHYI OCHOBY €r0 OH BMANT B CJIABAH-
CKUX Iyaroixax twna trkati/ tréati ‘6erats’. B KagecTBe cemamTHUYe-
CKUX napaiieineii MommHCKWII TPUBOAAT 00Pa30BAHHEIE AHAIOTHI-
HEIM IIyTeM Ha3BaHHUS CIYTH: I'PedY. dpgpimolog ‘cayra, Gommit ciayra,
cBAmenENK’ °, np.-wAA. abhi-carah |‘KoMmaBBOH, cayra’=-jar. an-
culus ‘cayra, 6arpax’ 10 IIpoTB TPAaIMIMOHHOIO TOJKOBAHMUA CJOBA
ompox MONIMHCKWI BEIBUTAaeT TPH BO3PAKeHHWA (DOPANOK KOTOPHX
M5l TOJBKO HEMHOTO H3MEHHEM).

DBo-nepBux, rpagury cioBa ompoks, KOTOPO€ MBI HHKOTJA He
BcTpedaeM B gopMme omspoks, T. €. ¢ epoM mociae om-. Cam Momun-
CKUIl IIPW3HAET 3a ITUM BO3PayKEHMEM MUHUMAJbHHI Bec, TaKk Kak
Ima)ke 9HTUMOJIOTHMYECKU SMCHEE CJI0BA IWIIYTCA HHOTAA IOCJIeN0Ba-
TenbHO 0e3 epa, HAOPUMEP CT.-CIaB. OWILCTEBHK 0TX01’, He TOBOPA
yiKe O ClOBe, HaBEeDHAKA PaHO JeITUMOJOTHSHPOBAHHOM, KAaK Hame
otrokwe.

Bo-BTOpHX, DOPOTHB TPAgMIMOHHOTO TOJKOBAHWA MomMWHCKUR
omepupyeT MecToM pycckoro yhaapemus. Ecam 681 ompoks, numer omH,
OBLIIO MEeACTBHTENBHO Nomen agentis, CBASAHHHIM ¢ rok’s, TO MBI OKH-
nanu Ov ynapenwme omplk, Kak B npopok, HAp6K M TPYTUX CIOKHEX
CJI0BAX 3TOA OCHOBHI. B 3TOM OTHOmEHWM Bce B MOPAMKE. ¥IapeHue
omp 0k, MeACTBATENIBHO, CYMEecTBOBaN0, o Kumapckomy !, BIIoTh 110

® Tpeu. dupimolos TonKyeTcs B xKypHaie «Worter und Sachen» 18, crp. 1
ci1. (ocobenno crp. 65) B. IlakcoM, KOTODHIA MCXONUT M3 CPABHEHHA € AP.-UHA.
abhi-carati ‘Koamyer’; ciemoBaTeNbHO, NepBOHAadaJabHOe ‘herumwandelnder
Priester’, T. e. ‘cayra GoKmil’, CHASHJIOCH A0 HOHATHA ‘ciyra Boobme’. Ilpa-
BHUIbHee OOBACHAIOT 3HAaYeHHe ‘CBANIGHHMK = cJyra OoKmil’ STHMOJOTMYecKHe
cioBapu Opucka u Byasaka: us smagenma ‘cayra Boobme’. )

10 Jrmmonornio MommHcKoro mepensian 6e3 Bcakoii Kpmtmkm Cs. IllTex
B yKypHane «Arkiv for nordisk filologi» 78/1—4, crp. 232—240, oboramaromuit
caMo0 TOHATHe ‘00eralommuii —> cayra’ OOJE3HHIMHI CeMaHTHYeCKAMH Hapajlie-
asma (raaBEEM 0o6pasoM cpaBHeHHeM ¢ rped. tpdyuhos ‘Léufer’, pom mrmmu,
N ¢ repM. thrahila/thrahilo ‘Diener’), — m 3atem III. Omgpym, nHTaom@ica
danTacTmIecKn O0DBACHATH Jayke clIaBAHCKAe sluga M *cholps TakmM ke obpa-
3om Kak ‘Gerarommit’ («Sbornik filozofickej fakulty univerzity Komenského» X,
Philologica, crp. 80—89).

1V, Kiparsky. Der Wortakzent der russischen Schriftsprache.
Heidelberg, 1962, crp. 163.
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XVIIT 8. Cormacso PypamnkoMy, crapoe ymapeHHe COXPaHHJIOCH
YACTHYHO B YKPAaHHCKOM s3HKe, II0 KPailHeil Mepe 70 HeJaBHEIO Bpe-
menn. IlepBoHawanpHOe ymapeHue COXPAHWJIM TaKKe IOMKHOCHABSIH-
cKHe A3HKM MIM 00HApY)KUBAIOT ero clemil (B cepGOXOPBATCKOM
ompok). 3HAYNT, W B9TO BO3Pa)KeHHe Oeccofep;kaTeNbHO (CKOpee
TOBOPHT [a)ke B IOJb3Y TPafUIMOHHON stmMosormm). OrMeTuM ee,
qro NOKo6HOe OTKJIOHEHWE B MeCTe YHADEHWA ME BUIUM B CXOIHBIM
06pasoM [edTHMOJOTM3UPOBAHHOM Ompy6u WIM apXamaHoM Ompyo6
‘y4acTOK, BEIeJIeHHHIH 13 oOmMHE’ TPH ompy6 ‘momepedHOe cede-
Hue fepeBa mwiu OpesHA’.

B-rperpux, MomuucKu# yTBEpPXKIaeT, 9TO IPUCTABKA 0m- He UMeeT
OTPULaTeIBHOTO 3HAYEHUA M 9TO €d HPHCYIIe TOJbKO 3HAYeHHe IpHU-
patuBHoe. H stomMy Hamo 3aMeTuTh, 4TO Aajke IPHW TPAIULHOHHOM
TOJKOBAHMYU CJIOBA 0lroks He 00A3aTeNbHO UCXOJHUTh M3 OTPHIATENb-
HOTO B3HAYeHWs IIPUCTABKH OM-, MOKHO OCTAThCA TPUA e€e OOBHIIHOM
3HAYEHUU DA3JIYKN M BHAEIEHHsd, KaK yKe CKa3aHo IPH M3J0KeHUI
109K 3penus Maxexa Buime. XOTs, 09eBULHO, aydme Ohio 6B, HO
fAxy6unckomy (mpum. 4) u TpyGaueBy (mpum. 7), BUmeTh TaKKe IPH
9TOM TOJIKOBAaHHU OTPHIaTeNbHOe NOHATHE (0ofroks BCe-TAaKM Kak
‘He-ropopauumit’). OTpunaTesbHOE 3HAYEHME NPUCTaBKU om- (BO3-
HUKIIee, KOHEYHO, M3 NPUBATHBHOTO M OJM3KOe K HeMy) OTHIOAb
He MCKIUeHo. Hak MH yke BuUgenu, OHO He OrPAaHUYEHO JHIID
HallMM CJIOBOM OMPOK, a BaCBUAETEJIHCTBOBAHO TaKsKe TPYTUMU CJO-
BaMU: C.-XOpB. odljud, pycck. omuasmue.

B monw3y cmoeit atumonorum Momwmmckuii nmpHBOmHT, KpoMe ce-
MaHTHYeCKHX Dapajyiesneil THma rped. dupimohog, eme TOT oOmie-
W3BECTHHH (aKT (HeACHO NIPH 3ITOM, MOYEMY OH OTPAHUIUBAET ero
«IPEBHUMM' UHJO€BPONEHCKUMYA IIeMEHAaMW»), 9TO MOJIOfEE YJIeHH
CeMbH WCHOJHANK [OJIKHOCTH TOHI[OB M NOCHJIBHHX. IloabcKoe
Pcbiegnij no i zanies ‘cOeraif u mpuHECH® MOKHO CYMTATh BCEOOIIMM
SIBIIGHUEM ¥ eTO MOYKHO OBIII0 OH mepeBecTH Ha BCe MJIU IMOYTH HA Bce
A3KEIKM MEDa, He TOJBKO MHmoeBpomeiickue. M3 Takoro mosoieHNS
Belleit BHITEKaeT, IPaBa, CKOpee 3HA4YeHMe ‘Geraoluii / MOCHIbHH,
‘geM Geralomuil BOKDPYT’ (CJIeoBATeNbHO, tplyts, a He appimolog),
HO BO BCSAKOM CJy9ae YCTAHABIUBAETCA CBA3b MEKIY NOHATHAMHI
‘cayra’ M ‘MaNbYMK’, CEMaHTHYECKOE OTHOIIeHWE KOTOPHX MoOIImH-
CKUil, B cymHoctu, Gonbire He uccaenyer. Ho o6 aToMm mIDKe.

ITpotuB sTIMonorum MomMHHCKOTO TOBOPAT (mOCJIe OMPOBEP/KEHMS
eT0 BO3PaKeHWIl NPOTUB TPAJUIMOHHOTO TOJNKOBAHMA CI0Ba ofrokw)
IBa OYeHb BAKHHEIX 00CTOSATENBCTBA.

Bo-nepBrx, Beckue CeMaHTHYIOCKME APTYMEHTH: NPH 3TUMOJIOTHA
clI0Ba ofroks HAMO MCXOIUTH, KaK yske npaBmabHo 3amerma @p. Cuas-
CKUI 2, M3 [ePBOHAYAJILHOTO 3HAYEHWA ‘PeGeHOK, MalbuMK’, a He
‘ciyra’. Hampacmo MomuHCcKuil IETaeTca 0CIa0HTh BECKOCTH HTOTO
BO3pa)KeHNs YKa3aHMeM Ha TO, 9YT0 B CEBEPHHX A3HKAaX 3HAYCHUA

12 «Jezyk polski» 33, crp. 400.



‘pebeHoK’ HeT, HO B JYYIIEM cllydae CyLIeCTBYeT 3HAUeHUE ‘MANBUAK .
Benp manpuMk Bce-TaKU He TaK fgajek or peGemka. XOoTA M CJIOBA
orpoks ‘muazermen’ (M. 2, 16) u orpounna ‘mercreo’ B Ocrpomu-
POBOM eBaHTeJIUYM JYy9lie CYUTATh LEPKOBHOCTABAHCKUMHU, BAJKHHI
B HalmeM ciaydae QaKThl, 9TO CT.-CJIaB. OTPOYHHA 00603HATAET HETCTBO
¥ y DeBOYKH (TaK 9TO CJIAaBAHCKOE 3HAYEHUE ‘IHUTA’ ABIAETCH, IO BCel
BEPOATHOCTH, [PEBHUM, a He BTOPUYHOH MHHOBauueil) U 9T0 PYCCK.
ompoyecmeo HUKOUM 06pasoM He CBA3aHO ¢ HoHaTHeM ‘cayra’. Crapo-
CIaBAHCKOE U IOKHOCJIABAHCKOe 3HadeHHe ‘pe0eHOK, MiajeHel’
Momunckuit cunraer, Ha060poT, MHHOBALUEN MOCIe Hepexoma cJja-
BAH Ha HOBHe Teppuropuu (!). O=H, meficTBHTENbHO, mpPaB, mojaras,
YTO0 MMEHHO HeTeill, OCHPOTEBIIMX BO BPeMsA BOGHHBIX HAe3[0B, OKMU-
mana cyapba TaKUX TOHI[OB, MOCHUIBHHIX, MAJIbYMKOB HA IO0EryIIKax,
a tarmke paboB, HO 9TO KacajoCh, KOHEYHO, HE COBCEM MAalleHBKMX,
a yiKe IOAPOCIINX MAaJbUYMKOB; T. €. K IOKHOCIABAHCKOMY 3HAYEHUIO
‘pebenok, MiuajeHen’ MH TakMM OyTeM (0T HOHATHA ‘cayra’ depes
TMOHATHEe ‘HOAPOCTOK, MAJbYUK’) UPHATH He MOKeM.

Ho Bamno He Tombko 310: Momumckuii, a 3a auM u Illtex me 3a-
MeTHJIN OYeHb Ba;KHOTO (aKTa, 9TO BO BCEX IPUBONUMBIX MMHU CEMaH-
THYeCKNX IapajjeiAX COOTBETCTBUA ‘CIyTra —> MAJIBUYUK’ CeMaHTH-
gecKOe PAa3BUTHE HOET HE TAK, KaK OHH IPEeAN0JaraiT, a COBCEM
Hao6opor. McXogapiM IYHKTOM B5TOTO CEMAHTHIECKOIO COCELCTBA
sABiseTcHa He ‘cayra’, a ‘manbumk’. Kak mp.-eBp. na‘ar, Tak u rpeu.
malg, nawblov, nmar. puer, WT. fante, amri. boy, TOT. magus W T. .
(mnm 3xe WO JKEHCKON JWHUM [IP.-PYCCK. 0mpoKosuya, Ap.-eBp. na'ard,
BeHT. ledny, ¢pauu. fille, ut. fantesca, neM. Magd, gem. nuan. divka,
KHWKHOe dévecka, mBen: piga, iuT. mergd W T. [.) 03HAYAIOT Malb-
9mKa (cI0Ba B CKOOKAaX — NEBOYKY) M TOJBKO MeTa(opPHIeCKH —
cayry (cnysamky). Hopoue rosops, puer MoKeT 03HA4aTh JETKO
‘servus’, HO servus JUIIb HM3pemKa '* mepexoguT K 3HAYEHHUIO ‘puer’..
WcxonanM NyHKTOM TOJKOBAHUA CIOBA 0iroks BPAN JIM MOKET OHITD,
TakuM oOpasoM, sHadeHwme ‘ciayra’ < ‘Geraomuil BOKDYT’.

Bo-BToprix, aTuMosorma ciaoBa ofroks y MomuHCcKOTO BCTpeuaer
TaKmKe cepbesHoe (ometmueckoe mpensrcreme. OOGpaTtMM BHUMaHUE
Ha HIKHeNYKHUKYI ¢opmy wotrosk. @Domermuecku oxupaeMas

13 TIo caoBapio K. IT. Baka (C. D. Buc k. A Dictionary of Selected Syno-
nyms in the Principal Indo-European Languages. Chicago, 1949, crp. 88—89),
MOKHO CIMTATh HAf(€/KHEIMH CIydYasMdA 00PAaTHOTO Pa3BUTHA, a HMEHHO ‘caIyra —»
MaJb9uK (AuTs)’, Hpexne Bcero Oper. bugel ‘peGeHOK’ (IPH CPABHEHMI C rasib-
cKuM buachaill ‘mactyx’, coefmHAEMHM ¢ Tped. odxolos), Tfe BAIHE BCe 9IEHHI
mpefinosaraeMoro MOMIMHCKAM CeMaHTHIeCKOTO DAasBUTHA, W 3aTeM — B HT. ra-
gazzo m QpaHN. gargon, THe BHCTYIAKT (C MEHbIIEH 5THMO.10rHIeCKOi ABHOCTHIO)
[iBa IIePBHIX YeHa; COMHATeAbHO aHri. lad. [IpoTHB 3THX deTHIpex CIy4aeB CTOHT
12 yMOMAHYTHIX BHIIIE CIy4aeB HOPMAJIBHOTO PAa3BATHA, Y GOJBIIMHCTBA KOTOPHIX
MeTOHHMAYeCKAll CIBHT 3HAYeHHs BIIOJHE OYEBHIEH TakKKe HNJIA HEITUMOJOrOB.
B orsomenun wemnr. ckhlap mam moabck. chiop (epBoHAYaNbHO TO JKe CaMoe, 4TO
® pPYCCK. xoaon) M chlapec (chiopiec) ‘MaNbUMK’ U3MEHeHHe 3HAYEHUA MOTIBIIPO-
BaHO YMEHBLIINTeJBHBIM cypdurcom. IlojobHoe oTHOWIeHNe MEKIY JTHT. mergd
‘IeBOYKA’ W ‘CIOy/KaHKa' Il YMCHBIINTENBbHLIM mergélé — TONBKO ‘JieBOYKa’.
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dopma Oblma 681 *wotsock. Tak Kak W OKOHYaHME 3TOTO CIOBA HEACHO
MOKHO ObLIO OB Ipefuojarath KaKkyio-TO KOHTaMHHALWIO, KaK0e-TO
COKDAIlleHNe IIPeANoaraeMoro H.-Ty. *wotsock ¢ B.-mys. wotrock,
pesyIbTaTOM KOTOPOTO W ABAAJIACH OH NEeUCTBHTEJIHHO CYIECTBYIO-
mas HIWKHeNYRUIKasa dopma wotrosk. Ho Tak Kak mpAMBIX TOKa-
3aTeJIbCTB HET, Mbl HE MOKeM NPUHUMATH B PACUeT JOTAJKd M JOJKHEL
ocTathcs HPH (AKTax, CYTh KOTOPHIX 3aKJIIYAeTCA B CJEIYIONIEM:
eCNU HIDKHENY:KUIKas QopMa MCKOHHA, — a y HAC HET OCHOBATENb-
HOU NPUIUHE OTKIOHATH TaKoe IPENIIOJIOMeHHe, — TO OHA CBUJIE-
TENIHCTBYET O MJIHTENHHOM COXPAHEHHU CO3HAHWA ITHUMOJOTHIECKOTO
COCTaBa 3TOrO CJIOBA ¢ mpH CPaBHEHMM, HANPUMEp, C JAe3TUMOJOTH3H-
poBauubiM panee wotsuby. IlpaBma, 5TO CIIOBO 3THMOJOTMYECKH HE
COBCeM SICHO, HO ACHO II0 KpailHeil Mepe TO, 4TO JajKke NPH CIOKEHUH
ot-rgbi (4ro Temepb, Kajkercs, OOMIENPUHATO '°) OHO MOTLJIO EedTH-
MOJIOTM3MPOBATLCA PAHbIIe, TAK KaK CYIIECTBUTEIbHOTO robb
(OCHOBHL -i) TAaBHO HE CYIIECTBOBAJO, MEMKIY TeM KaK CYLECTBUTENb-
HOe roks W IIpPoYMe CJIOKHBIE CJIIOBA ¢ 3TOM OCHOBOM IIPOIOJKAIA CY-
OIeCTBOBATH PANOM CO CIOBOM O0{roks.

He Takum y: CymecTBEHHHIM, HO BCe € 3aCHYKUBAIOINMM BHH-
MaHUA sBasgercAa Bospaskemme @p. CaaBCcKOro OTHOCUTENHHO HE3a-
CBUIETEJIbCTBOBAHHOCTH IJIaroJbHOM OCHOBH frek-. B cymecTByromux
CIaBAHCKUX Tuiaronax tuma trkati/tréati ‘Gemarp’ ecTh 3BYKOIOJI-
pakaTesbHas (MIM «OONPAKAIOMASA MBUKEHHIO», KAK B JAaHHOM CJIy-
g9ae) ocHoBa Iirk (ecTb M mpyrue BapwaHTH — Iirf, trp, prk u T. 1.,
a Tak/Ke C TAK HA3KHBAEGMHIM IOABMIKHHIM s- — sirk u 1. 1.'%), Ecau
B JIABHO HEHATPAJIMBUPOBABIIMXCA WIEHAX 3TOTO 3BYKOMOIPAKATENb-
HOTO «MHIEJHUsA» Mbl BCTPEYaeM TeM He MeHee pPeryiapHo cPopMEpo-
BAHHHE TJAaroJbHEe OCHOBH (T. €. ¢ BOKAJM3MOM -€- B KODHE) M MO-
JKeM TaKyKe HabJIomaTh HePABHOMEPHOCTh MX Pas3BuUTUA 17, TO BpAL Iu
MO)KHO IPeAN0NaraTh Hajlddue TAKOH, N0 CHX IOpP He 3aCBULETeNh-
CTBOBAHHO, OPMEL B KaKOM-HUOYIb CIABAHCKOM TOBOPEe, KaK Ipef-

14 Xora u mo Myke (E. Mu k a. Historische und vergleichende Laut-
und Formenlehre der niedersorbischen Sprache. Leipzig, 1891, cip. 229) mpa-
claBAHCKHe I'PYNNH pr, tr, kr numyTtca aMeHHO Tak eme B XIII B., TeM He MeHee
HY;KHO CYHTaTh, YTO 3aYaTKU (QOHETHYECKOTO INepexofa COYeTaHWH pr, tr, kr
B pF, tF, kf u 4epes pF, tF, k¥, HakoHeW, B p§, t§, k§ (MeMEY TeM Kak
NepBOHAYaJIbHO Ia;IaTallbHBle cOYeTaHuA pFf, kF, t{F W3MeHHJIMCb B HTOTe B p§,
k§, t§) uMeaH MecTO yiKe 3aJ0JTr0 [0 3TOr0, TaK KaK Te e CaMhle I'pPYIIHI,
BO3HMKIIME IIOCJIe JIeDeCTaHOBKH B TIPYNIax THUIA IIPAciaB. tort, COXPaHAIOTCA
0e3 M3MeHeHMA: CD. H.-JIyiK. proch, trok, krowa mpu pSosys, tSocha, kiupa.
Bnpouem, mox rpadurol Tuma t¢r ckpmBaiorcAa B XIIT B. mo kpaifiHeit mepe
yiKe TUNBL tF, eCIIM JaKke He IF. )

15 [ToxpoGHee O APYroil BO3MOMKHOCTH TOSIKOBAHUs (& HMEHHO 0-irgbi)
cMm.: Ipeo6pamenckui I, crp. 70.

16 06 3THX 3BYKOIOAPasKaTeIbHHX DJIEMEHTAaX si MHCAJ BIEPBLie B cGOpHUKE
MuagenoBa («E3mKoBefcKH u3ciexnBanus B dect Ha ak. Cr. Maanmenos». Codus,
1957, crp. 363—387), a morom B skypHane «Linguisticsy. (B mewaru.)

17 Tak, HaOop., OpPH CT.-clIaB. Bpkyn M3 *vergti mam vakwn 13 *telkti
11aX O eli¢ HecOPMUPOBAHHEE, IIePBOHAYAIBHO OHOMATONOITHICCKIE J/1€MEHTLI
B OCTaJbUBLIX CJAABALCKIIX fA3BIKAX B BUAe *vbrgti, *tvlkti.
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mosiaraer MOIIMHCKMH, WM jKe BUAETh TAKYH PeryJspHYI0 OCHOBY
B PYCCKOM BHIpaKeHHH 3adamb cmpekaia, 0COGEHHO B BUY €ro IO-
CTOSIHHO JKUBOM a@deKTUBHOCTH (K TOMY K€ emle ¢ HaJaJdbHHIM C-).
IIpaBga, mpusBopmMoe MommHCKMM c.-XODB. mpakdray ‘cien’ Lpef-
CTaBIsfeT WHTePeCHOe CBHUETEJbCTBO IIMPOKOT0 PpacIpoCTPaHeHWS
CeMBbH 3TOT'0 TaK HA3HBAEMOIr0 3JIEeMEeHTaPHOTO POMCTBA.

Ommnbouno upenmomoxkenue Cs. Ilrexa 18, Gymro B xopHe frek-
MO}KHO BHIETh 3KCIPECCUBHO MOIKPEIIEHHEId BapHAHT XOPOMIO 3a-
CBUJETeJbCTBOBAHHOM OCHOBH fek-. Ecnm BooGuie cymecTByer cBA3b
MeKIy ITHMHU IJIArOJbHHEIMM OCHOBAMHU, TO HAN0 ee HOHUMATh Hao0o-
POT, TaK KaK dJIeMeHT {rk, HeCOMHEHHO, IpHAMAapPHHIA.

N3 Bcex mamHEX, TakmM 00pasoM, BHTEKaeT, 4TO 3THMOJOIHUIO
MomuscKoro sydnie onpoBepPrEYTh, TaK KaK OHA He YUUTHBAET BarK-
HEle CeMaHTHIecKMe (AKTOPH W HATAJKUBAeTCSA TaKke Ha (oHeTHIe-
CKHe TPYAHOCTH.

IIpumeganue. [oragka Jluaau Canank («Festschrift J. F. Schiitz».
Graz—Koln, 1954, ctp. 155—157), 9T0 MOKHO MCXOOUTh W3 poks, 0603HAYAO-
mero Kakoii-ro orpeaok Bpemenm (crp. 157: «Knabe unter einer bestimmten
Altersgrenze»), HaTalKWBaeTcs Ha Clefyiolliee NPENATCTBHE: CIOBO POK® OTHO-
CHTeJIbHO NO3[JHO 3aCBHW/ETENHbCTBOBAHO B TaKOoM 3HadeHnn. CpaBHEHHE C TIiaro-
JIaMH THIIA 4Yell. odro¢iti ‘0TCPOYATH’ TaKKe He IPHBORUT K 3HAYCHUWIO ‘pe0eHOK,
MaJbuuK’.

B saxmrogenue enie xotenoch 6K 00paTUTh BHUMAaHUE HAa OMOHUMEL
cixoBa otrokw:

1) B mpeBHEPYCCKOM sBHIKE HAXONUM OMPOK® TAKKE B 3HAYCHUAX
a) ‘oTkas, paspHB jorosopa, pacuer’ ! wu 6) ‘BosHarpaskmenue’.
B nepBoM 3HaYeHHHU HTO CJIOBO IPUHAMIEKHAT, 03 BCAKOTO COMHEHHSA,
K rekg. Bo BTOpDOM jKe OHO 70 HEKOTOPO# cTemeHN OJIM3KO K CJIOBY
obroks m ero MOKHO TOJKOBAaTh KakK "4T0-1m60 OT-PeYeHHOE = OTIe-
JIeHHOE = NpeJHasHavYeHHoe (B moab3y apyroro)’. C sTEM mociegHuM
3HaUEHWEM, II0 BCell BEPOATHOCTH, CBA3aHO (B KaUeCTBe METOHVMUN)

1a) ykpammckoe (Pymmuurmit) ompdér ‘Futtersack’, T. e. ‘Top6a’;

2) y moxbckoro aBropa BricmAHCKOro cymecTByeT ofrok B 3Ha-
geHun ‘trok do obwiazania’ (—BepeBka). Emy 6musko ofrok B cnoBape

18 «Arkiv for nordisk filologi», 78, crp. 233, cmocka 10.

19 Cioma sKe CT.-CiaB. oTpounWh ' OTIYMEHHHH, OCBOOOIEHHLIH, INPOIIEH-
HBIH’, [P.-PYCCK. ompouvnbiu (0oms-) TO 3Ke camoe ILIIC ‘3ampeNmleHHHH H ‘oT-
JIOPKHBIN / OTVIOKUMBLL , ompoubkurs (omws-) ‘OTCTymHUK (‘Abtrinniger’), coBpem.
PYCCK. AWMAal. ompéunuk ‘OTCTYNHHK, M3MeHHHMK (CM. B jonoiaHeHnAX Bogysna
ne Hyprens B 3-em u3g. caosaps Jaas). Cp. elle eJUHIYHOE C.-XOPB. ofroénica
(RJA IX, 4456 m3 HMoBmuesmua) ‘bezobrazna Zena’ (¢ mobGaBieHHeM «pasBuTHE
3Ha9eHUA 3aTeMHEHO»). — O cr.-cmaB. orpowsnukds  ‘(schlechte) Nachlese-
traube’ mucama JI. Caguuk B ymomamyrom Biiime c6bopuumke 0. (Dp. Ilwona
(ctp. 154—156).
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Tpoua — ‘pof OXOTHWYBEH CeTH’; ITO BHAYEHHEe MOKHO OODBACHUTD
13 TepBOro (ceTb COCTOMT M3 BEPeBOK) 20,

IMocnegaue cioBa Hamo OGBACHATH, B OTIWYHe OT IEePBOTO, [ei-
CTBUTEIBHO Kak o-trok. Bropas uacTe — mpacmaB. *forks (cM. y
®acmepa HA mopok 1IV).

Croga e MOKHO OBI, KajKeTcCsl, OTHECTH TaKMe JIP.-PyCCK. ompo-
kosuwe, 1o Cpe3HEBCKOMY — ‘IOJIOTeHIe, HOKPHBAaI0® (¢ BOHpO-
curenbuniM 3HaxkoM). PopMa ompo- ramroNorMYecKH CcOKpalleHa u3
*omopokosuwe. Bo BCAKOM ciydae, TPyJAHEE IPUCOEUHUTEL €r0 K Ha-
meMy ompok ‘peGeHOK’ (KaK ‘0TpodYecKas’——[eTCKas IeJeHKa?).

20 MoKHO JH [PUCOENUHHUTH CIOfla TaKKe CeB.-PYCCK. [AHAI. ompduumy
‘orBsizaTh cHacTh’ (Il O BH ¢ 0 I K M #, LIOX 3arJaBHLIM CJIOBOM aadexcumb)?
Hapmo 6buro O CHOBa HpPENNONOMKHATH COKpaleHme u3 ommopowums. (Ha 3ro
CJOBO W HA C.-XOPB. ompounuya obparmia moe BHumaHme E. IaBioBa.)
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